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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 768/2005,

annettu 26 piivind huhtikuuta 2005,

yhteison  kalastuksenvalvontaviraston

perustamisesta

ja  yhteiseen Kkalastuspolitiikkaan

sovellettavasta valvontajirjestelmisti annetun asetuksen (ETY) N:o 2847/93 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

Elollisten vesiluonnonvarojen siilyttamisestd ja kestdvastd
hyodyntimisestd yhteisessd kalastuspolititkassa 20 pdi-
vind joulukuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 2371/2002 (?) sdddetdin jasenvaltioiden velvol-
lisuudesta varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6jen
tehokas valvonta, tarkastus ja tdytdntoonpano ja tehdd
sithen pddsemiseksi yhteistyotd toistensa ja kolmansien
maiden kanssa.

Niiden velvollisuuksien tdyttimiseksi jasenvaltioiden on
tarpeen koordinoida valvonta- ja tarkastustoimensa
omalla maa-alueellaan, yhteison vesilld ja kansainvalisill
vesilld kansainvilisen oikeuden mukaisesti, ja erityisesti
alueellisista  kalastusjdrjestoistd ja kolmansien maiden
kanssa tehdyistd sopimuksista johtuvat yhteison velvolli-
suudet.

Mikiin tarkastusjirjestelma ei voi olla kustannustehokas,
ellei siind madrdtd maalla tehtdvistd tarkastuksista. Sen
vuoksi maa-alueiden olisi kuuluttava yhteiskayttosuunni-
telmien piiriin.

() Lausunto annettu 23 piivind helmikuuta 2005 (ei vield julkaistu

virallisessa lehdessd).

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

4

Tallaisen valvonta- ja tarkastustoimien koordinoinnin
kautta tapahtuvan yhteistyon pitdisi vaikuttaa myontei-
sesti elollisten vesiluonnonvarojen kestivain hyodyntami-
seen sekd turvata tihdn hyodyntimiseen osallistuvalle ka-
latalousalalle tasavertaiset toimintaedellytykset ja vihentda
siten kilpailun vddristymistd.

Kalastuksen valvonnan ja tarkastusten tehokkuuden kat-
sotaan olevan keskeistd laittoman, ilmoittamattoman ja
sdantelemattoman kalastuksen torjumisessa.

Rajoittamatta  jasenvaltioiden asetuksesta (EY) N:o
2371/2002 johtuvia velvollisuuksia yhteiso tarvitsee tek-
nis-hallinnollisen elimen jdrjestimaén kalastuksen valvon-
taa ja tarkastuksia koskevaa yhteisty6td ja koordinointia
jasenvaltioiden valilla.

Tata varten on aiheellista perustaa yhteison nykyisen toi-
mielinrakenteen puitteissa sekd komission ja jisenvaltioi-
den toimivaltuuksien jako huomioon ottaen yhteison ka-
lastuksenvalvontavirasto (jaljempana 'virasto’).

Viraston perustamiselle asetettavien tavoitteiden saavutta-
miseksi on tarpeen madritelld viraston tehtdvit.

Erityisesti on tarpeen, ettd virasto kykenee komission
pyynnostd avustamaan yhteisod ja jdsenvaltioita niiden
suhteissa kolmansiin maihin jajtai alueellisiin kalastusjar-
jestothin ja tekemddn yhteistyotd niiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa yhteison kansainvilisida velvolli-
suuksia koskevissa asioissa.
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(10)  Lisaksi on tarpeen pyrkid soveltamaan tehokkaasti yh- (17)  Neuvotellessaan hallintoneuvoston jdsenten ja jdsenvalti-
teison tarkastusmenettelyjd. Virastosta voisi ajan mittaan oiden kanssa padjohtajan tarkeimpina tehtdvina olisi var-
tulla tieteellisen ja teknisen avun ldhde kalastuksen val- mistaa, ettd jasenvaltiot ovat kunkin vuoden tydohjelman
vonnan ja tarkastusten osalta. tavoitteita varten asettaneet viraston kdyttoon riittdvat
resurssit tydohjelman toteuttamista varten.
(11)  Jotta padstaisiin yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteisiin eli
elavien vesiluonnonvarojen kestdvadn hyodyntimiseen
kesj[avan kehltykgen puitteissa, neuvosto totguttaa..elavgp (18)  Pidjohtajan olisi erityisesti laadittava tarkkoja yhteiskayt-
VC.SII.I}OHHOHV?TOJCTI sall.ytt.a.mlsta, hoitoa ja hyddyntd- tosuunnitelmia kayttimalld jasenvaltioiden kunkin val-
mistd koskevia toimenpiteitd. vonta- ja tarkastusohjelman toteuttamista varten ilmoit-
tamia resursseja ja noudattamalla sddntojd ja tavoitteita,
jotka on madritelty erityisessd valvonta- ja tarkastusohjel-
(12) Néiden toimenpiteiden moitteettoman tdytdntoonpanon massa, !0h0r11< )Ilhtglska..xttq§}{ulr<1n1telm§ P ?rustulti, S?.l.( a
varmistamiseksi jasenvaltioiden on kehitettdvd asianmu- 1r.r.1u1ta“§51§§n Kuuluvia saantoja kuten yhteison tarkastajiin
kaiset valvonta- ja tdytintdonpanovilineet. Valvonnan ja fittyvia saantoja.
tdytdntoonpanon tehostamiseksi komission olisi siddet-
tdva erityisistd valvonta- ja tarkastusohjelmista asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti ja yhdessd asianomaisten jasenval- ) ) o .
tioiden kanssa. Yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovelletta- (19) Pa?}?fltala“ on nain ollen hu.(‘)lej‘hc'l'ltt.av‘a a)01t1’1ks.esta nin,
vasta valvontajrjestelmésti 12 paivini lokakuuta 1993 ettd ]{isenvaltlpllle annetaan riittdvasti aikaa toimittaa ope-
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2847/93 (1) olisi rativiseen asu}ntuptemukﬁee{lsa perustuvat huon.iausuk.—.
vastaavasti muutettava. sensa, kuitenkin siten, ettd viraston tyoohjelmaa ja tdssd
asetuksessa sdddettyji aikarajoituksia noudatetaan. Paa-
johtajan on otettava huomioon asianomaisten jasenvalti-
oiden edut kussakin suunnitelmassa kisiteltyjen kalastus-
(13)  Viraston olisi toteutettava jisenvaltioiden vilisen operatii- ten osalta. Yhteisten valvonta- ja tarkastustoimien tehok-
visen yhteistyon koordinointi yhteiskayttdsuunnitelmien kaan ja oikea-aikaisen koordinoinnin varmistamiseksi on
perusteella, joissa organisoidaan asianomaisten jasenvalti- sdddettdvd menettelystd, jolla voidaan tehdd pdatds suun-
oiden kiytettivissi olevien valvonta- ja tarkastusresurs- nitelmien hyviksymisestd, silloin kuin asianomaisten ji-
sien kdyttd valvonta- ja tarkastusohjelmien toteuttami- senvaltioiden valilld ei voida paidstd sopimukseen.
seksi. Jasenvaltioiden suorittamat kalastuksen valvonta-
ja tarkastustoimet olisi toteutettava valvonta- ja tarkastus-
toimia koskevia yhteisid perusteita, prioriteetteja, viite-
arvoja ja menettelyitd noudattaen tallaisten ohjelmien pe-
rusteella. (20)  Yhteiskdyttosuunnitelmien laadinta- ja hyviksymismenet-
telyn on oltava samanlainen yhteison vesien ulkopuolis-
ten alueiden kuin yhteison vesienkin osalta. Suunnitel-
mien on perustuttava kansainviliseen valvonta- ja tarkas-
(14)  Valvonta- ja tarkastusohjelman hyviksyminen velvoittaa tusohjelmaan, jolla pannaan tdytinton valvontaan ja tar-
jisenvaltiot asettamaan kéytt6n tarpeelliset resurssit oh- kastuksiin liittyvid yhteis6d sitovia kansainvilisid velvoit-
jelman toteuttamiseksi. Jasenvaltioiden on ilmoitettava teita.
virastolle viipymattd valvonta- ja tarkastusresursseista,
joilla ne aikovat toteuttaa ohjelmaa. Yhteiskayttosuunni-
telmiin ei saa sisillyttdd lisivelvoitteita valvonnan, tarkas-
tusten tai tdytdntoonpanon osalta taikka tarpeellisten re-
surssien kéyttoon asettamisen osalta. (21)  Yhteiskdyttdsuunnitelmien tdytintd6én panemiseksi asian-
omaisten jdsenvaltioiden olisi koottava yhteen ja asetet-
tava kdyttoon varaamansa valvonta- ja tarkastusresurssit.
(15)  Viraston olisi laadittava yhteiskdyttosuunnitelma vain, jos Vlrastor.l olisi arvioitava, ° Va.t.k(.). lfay‘Fettaws’sa oleva‘t Va!-
P vonta- ja tarkastusresurssit riittdvit, ja tarvittaessa ilmoi-
siitd médrdtadn tyoohjelmassa. ) o e L .
tettava asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle, ettd
resurssit eivit riitd valvonta- ja tarkastusohjelmassa vaa-
dittujen tehtdvien suorittamiseen.
(16) TyGohjelma olisi tarpeen hyviksyd hallintoneuvostossa,
joka varmistaa, ettd asiasta vallitsee riittdva yhteisymmir-
rys myos sen osalta, ettd virastolle tyoohjelmassa méira-
tyt tehtavit ja jasenvaltioiden toimittamiin tietoihin pe-
rustuvat viraston k'giytettéivissé olevat resurssit vastaavat (22) Samalla kun jéisenvaltioiden olisi noudatettava valvontaan

toisiaan.

() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1954/2003

(EUVL L 289,

7.11.2003, s. 1).

ja tarkastuksiin liittyvid velvoitteitaan, erityisesti asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 nojalla hyviksytyn erityisen val-
vonta- ja tarkastusohjelman mukaisesti, virastolla ei saisi
olla valtuuksia médratd yhteiskdyttosuunnitelmissa lisavel-
voitteista tai seuraamuksista jasenvaltioille.
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(23) Viraston olisi tarkasteltava sadnnollisesti yhteiskdytto- (31) Koska viraston on tiytettivd yhteison velvollisuuksia ja
suunnitelmien tehokkuutta. komission pyynnostd tehtdvd yhteistyotd kolmansien
maiden ja alueellisten kalastusjdrjestdjen kanssa yhteison
kansainvilisten velvollisuuksien puitteissa, on aiheellista,
ettd hallintoneuvoston puheenjohtaja valitaan komission

edustajien joukosta.

(24)  Yhteiskayttosuunnitelmien hyviksymistd varten olisi sda-
dettivd mahdollisuudesta paittad erityisistd tdytintoonpa-
nosidnnoistd. Tdtd mahdollisuutta voi olla hyodyllista
kiyttdd viraston aloitettua toimintansa ja kun padjohtaja
katsoo, ettd tallaiset sddnnot on sisillytettdvd yhteison ) o
lainsiidantoon. (32)  Hallintoneuvoston ddnestysmenettelyissd olisi otettava

huomioon jisenvaltioiden ja komission edut ja viraston
tehokas toiminta.

(25)  Viraston olisi pyydettdessd voitava toimittaa valvonta- ja
tarkastusresursseihin liittyvid sopimuspohjaisia palveluja
asianomaisten jésenvaltioiden yhteiseen kiyttoon. (33) On aiheellista sddtdd, ettd neuvottelukunnan edustaja

osallistuu hallintoneuvoston kokouksiin ilman  &ini-
oikeutta.

(26)  Viraston tehtdvien tdyttimiseksi komission, jdsenvaltioi-
den ja viraston olisi vaihdettava valvontaa ja tarkastuksia
koskevia tietoja tietoverkon kautta.

(34) On tarpeen sddtdd viraston pddjohtajan nimittdmisestd ja
eroamisesta sekd padjohtajan tehtdvien hoitamista koske-
vista sadnnoistd.

(27)  Viraston aseman ja rakenteen olisi vastattava siltd edelly-
tettyjen tulosten objektiivista luonnetta, ja viraston olisi
voitava suorittaa tehtavinsi laheisessd yhteistyossi jasen-
valtioiden ja komission kanssa. Sen vuoksi viraston olisi ) , . e .
saatava oikeudellinen, taloudellinen ja hallinnollinen itse- (35)  Viraston avoimen toiminnan edistimiseksi virastoon olisi
madradmisoikeus ja pidettdvd samalla ldheistd yhteyttd sovellettava'ra’101tuk‘setFa. Fjuroopan‘ parlame‘ngm, neuvos-
niin yhteisén toimielimiin kuin jisenvaltioihinkin. Tatd ton ]a.kom1s§.10f1 fls1ak1rjo]en saamisesta yleison tutustut-
tarkoitusta varten on tarpeen ja asianmukaista, ettd vi- tavaksi 30, patvana toukokuuta 2001 annettua Euroopefn
rasto olisi yhteison elin, joka on oikeushenkilo ja joka parlamentin W neuvoston  asetusta  (EY) No
kayttaa sille talld asetuksella annettuja valtuuksia. 1049/2001 ().

(28)  Viraston tekemiin sopimuksiin sovellettavan lain mukaan (36)  Yksiloiden suojelusta yhteisjen toimielinten ja elinten
médrdytyvan viraston sopimusvastuun osalta Euroopan suorittamassa henkilotietojen késittelyssd ja niiden tieto-
yhteisdjen tuomioistuimen olisi oltava toimivaltainen vi- jen vapaasta lilkkuvuudesta 18 piivini joulukuuta 2000
raston tekemdssd sopimuksessa mahdollisesti olevan vali- annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
tyslausekkeen nojalla. Yhteisjen tuomioistuimella olisi (EY) N:o 45/2001 () olisi sovellettava tihin asetukseen
myos oltava toimivalta ratkaista riidat, jotka koskevat yksiloiden yksityisyyden suojelemiseksi.
viraston sopimukseen perustumattomasta vastuusta joh-
tuvien vahinkojen korvaamista jasenvaltioiden lainsdddan-
toon sisdltyvien yhteisten perusperiaatteiden mukaisesti.

(37) Viraston toimintaa koskevan itsemadrddmisoikeuden ja
riippumattomuuden takaamiseksi sille olisi myonnettava

(29)  Komission ja jdsenvaltioiden tulisi olla edustettuina hal- oma talousarvio, jonka tulot ovat perdisin yhteison rahoi-
lintoneuvostossa, jonka tehtivinid olisi huolehtia viraston tusosuudesta ja viraston tarjoamista sopimuspohjaisista
moitteettomasta ja tehokkaasta toiminnasta. palveluista perittivistdi maksuista. Yhteison talousarvio-

menettelyd olisi noudatettava siltd osin kuin kyseessd
ovat yhteison rahoitusosuus tai Euroopan unionin ylei-
sestd talousarviosta maksettavat muut tuet. Tilintarkastus-
tuomioistuimen olisi suoritettava viraston tilintarkastus.
(30)  Olisi perustettava neuvottelukunta padjohtajan avustami-

seksi ja tiiviin yhteistyon varmistamiseksi sidosryhmien
kanssa.

() EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.

() EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
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(38)  Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista ¢) ’yhteiskdyttosuunnitelmalla’ suunnitelmaa, jossa esitetddn
25 pdivand toukokuuta 1999 annettua Euroopan parla- kaytettdvissd olevien valvonta- ja tarkastusresurssien kayttod
mentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1073/1999 (1) koskevat toiminnalliset jarjestelyt;
olisi sovellettava rajoituksetta virastoon petosten, lahjon-
nan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi, ja viras-
ton olisi liityttdvd Euroopan parlamentin, Euroopan unio-
nin neuvoston ja Euroopan yhteisjen komission valilla d) ’kansainviliselld valvonta- ja tarkastusohjelmalla’ ohjelmaa,
25 péivand toukokuuta 1999 tehtyyn toimielinten vali- jossa esitetddn valvonta- ja tarkastustoimia koskevat tavoit-
seen sopimukseen (*) Euroopan petostentorjuntaviraston teet, yhteiset prioriteetit ja menettelyt yhteison kansainvilis-
(OLAF) sisdisistd tutkimuksista. ten valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksien tdyttdmiseksi;
(39) Timin asetuksen tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toi- B . . — .
menpiteistd olisi paitettivd menettelystd komissiolle siir- €) ‘erityisella valyonta— ) Farkast}l S(.)hld.mfllla ohjelmaa, jossa
L A o hteiset prioriteetit ja menettelyt asetuk-
rettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 piiviand ke- asetetaan tavoitteet, y prioritectit ) jetteyt aset
sikauta 1999  tehdyn  neuvoston  paatoksen sen (ETY) N:o 2847/93 34 c grtlklan mukaisesti vahviste-
7 lle valvonta- ja tarkastustoimille;
1999/468/EY (}) mukaisesti, tul J ’

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN: f) ’kalastuksella’ kalastustoimintaa, joka kohdistuu tiettyihin
neuvoston erityisesti asetuksen (EY) N:o 2371/2002 5 ja 6
artiklan nojalla médrittelemiin kantoihin;

I LUKU
TAVOITE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT g) 'yhteison tarkastajilla’ tarkastajia, jotka sisaltyvit asetuksen

1 artikla

Tavoite

Talld asetuksella perustetaan yhteison kalastuksenvalvontavirasto
(jaljempdna 'virasto’), jonka tavoitteena on jdrjestdd jisenvaltioi-
den kalastuksen valvonta- ja tarkastustoimien koordinointi ja
auttaa jasenvaltioita tekemdin yhteistyotd yhteisen kalastuspoli-
tiikkan sddntojen noudattamiseksi sen tehokkaan ja yhdenmukai-
sen soveltamisen varmistamiseksi.

2 artikla

Miiritelmit

Tdssd asetuksessa tarkoitetaan:

a)

()
()
C)

'valvonnalla ja tarkastuksella’ kaikkia jisenvaltioiden erityi-
sesti asetuksen (EY) N:o 2371/2002 23, 24 ja 28 artiklan
nojalla toteuttamia toimenpiteitd yhteisen kalastuspolitiikan
alaan kuuluvien kalastustoimien valvomiseksi ja tarkastami-
seksi, sellaiset valvonta- ja seurantatoimet kuin alusten satel-
liittiseurantajdrjestelmat ja tarkkailijajarjestelmit mukaan
luettuina;

'valvonta- ja tarkastusresursseilla’ valvontaan kaytettavid aluk-
sia, ilma-aluksia, kulkuneuvoja ja muita aineellisia resursseja
sekd tarkastajia, tarkkailijoita ja muita henkiloresursseja, joita
jasenvaltiot kdyttavit valvontaan ja tarkastuksiin;

EYVL L 136, 31.5.1999, s. 1.

EYVL L 136, 31.5.1999, s. 15.
EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

(EY) N:o 2371/2002 28 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun
luetteloon.

II LUKU
VIRASTON TOIMENKUVA JA TEHTAVAT
3 artikla

Toimenkuva

Viraston toimenkuvana on:

a)

koordinoida jasenvaltioiden suorittamia valvonta- ja tarkas-
tustoimia, jotka liittyvit yhteison valvonta- ja tarkastusvelvol-
lisuuksiin;

koordinoida asianomaisten jdsenvaltioiden timan asetuksen
mukaisesti yhteen kokoamien kansallisten valvonta- ja tar-
kastusresurssien kaytto;

auttaa jdsenvaltioita toimittamaan kalastustoimia ja valvonta-
ja tarkastustoimia koskevia tietoja komissiolle ja kolmansille
osapuolille;

auttaa toimivaltaansa kuuluvissa asioissa jasenvaltioita tdytta-
madn yhteisen kalastuspolitilkan sddntojen mukaiset tehtd-
vinsd ja velvollisuutensa;
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€) auttaa jasenvaltioita ja komissiota yhdenmukaistamaan yh-
teisen kalastuspolititkan soveltamista kaikkialla yhteisossi;

f) edistdd jasenvaltioiden ja komission valvonta- ja tarkastus-
tekniikoiden tutkimusta ja kehittdmistd koskevaa tyotd;

g) edistdd tarkastajakoulutuksen koordinointia ja jasenvaltioiden
vilistd kokemusten vaihtoa;

=

koordinoida laittoman, ilmoittamattoman ja sdintelematto-
mén kalastuksen torjuntatoimia.

4 artikla

Yhteison kansainvilisiin valvonta- ja
tarkastusvelvollisuuksiin liittyvit tehtivit

1. Komission pyynnosta virasto:

a) avustaa yhteisod ja jasenvaltioita niiden suhteissa kolmansiin
maihin ja alueellisiin kansainvalisiin kalastusjdrjestoihin, joi-
den jdsen yhteiso on;

=

tekee yhteistyotd alueellisten kansainvilisten kalastusjdrjesto-
jen kanssa yhteison valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksiin liit-
tyvissd asioissa ndiden jirjestojen kanssa sovittujen tyojarjes-
telyiden puitteissa.

2. Virasto voi komission pyynnostd tehdd yhteistyotd kol-
mansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa valvon-
taan ja tarkastuksiin liittyvissd asioissa yhteison ja ndiden mai-
den vililld tehtyjen sopimusten puitteissa.

3. Virasto voi toimivaltaansa kuuluvissa asioissa suorittaa ja-
senvaltioiden puolesta tehtdvid, jotka sisdltyvdt kansainvilisiin
kalastussopimuksiin, joiden sopimuspuolena yhteis6 on.

5 artikla
Toiminnan koordinointiin liittyvit tehtivit

1.  Viraston harjoittama toiminnan koordinointi kattaa kalas-
tustoimien tarkastuksen ja valvonnan, kalastustuotteiden maa-
hantuonti, kuljetus ja purkaminen mukaan lukien siihen asti,
kunnes ensimmdinen ostaja purkamisen paityttyd vastaanottaa
tuotteet.

2. Toiminnan koordinoimiseksi virasto laatii yhteiskdytto-
suunnitelmia ja organisoi jasenvaltioiden valvonta- ja tarkastus-
toimien koordinoinnin Il luvun mukaisesti.

6 artikla
Sopimuspohjaisten palveluiden tuottaminen jisenvaltioille

Virasto voi tuottaa jasenvaltioille niiden pyynnostd sopimuspoh-
jaisia valvontaa ja tarkastuksia koskevia palveluita, jotka liittyvit
yhteisén jaftai kansainvilisilld vesilli harjoitettavaa kalastusta
koskeviin jisenvaltioiden velvollisuuksiin, mukaan luettuna val-
vonta- ja tarkastusalusten vuokraaminen, toiminta ja henkilosto
sekd asianomaisten jdsenvaltioiden yhteiskdyttoon tulevien tark-
kailijoiden toimittaminen.

7 artikla
Jisenvaltioiden avustaminen

Auttaakseen jdsenvaltioita tdyttdimain yhteisen kalastuspolitiikan
sdantojen mukaiset velvollisuutensa paremmin, virasto erityi-
sesti:

a) laatii jasenvaltioiden kalastustarkastajien kouluttajille perus-
koulutusohjelman ja tarjoaa lisikursseja ja seminaareja ndille
tarkastajille ja seuranta-, valvonta- ja tarkastustoimiin osallis-
tuvalle muulle henkilostolle;

=

toteuttaa jasenvaltioiden pyynnosté jasenvaltioiden valvonta-
ja tarkastustoimiin liittyvien tavaroiden ja palveluiden han-
kinnan sekd valmistelee ja koordinoi jdsenvaltioiden pilotti-
hankkeiden toteutusta;

¢) laatii yhteiset toimintamenettelyt kahden tai useamman ji-
senvaltion toteuttamien yhteisten valvonta- ja tarkastustoi-
mien osalta;

&

laatii perusteet valvonta- ja tarkastusresurssien vaihdolle ja-
senvaltioiden tai jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden vililld
sekd perusteet, joilla jasenvaltiot toimittavat tillaisia resurs-
seja.

III LUKU
TOIMINNAN KOORDINOINTI
8 artikla

Yhteison valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksien
tdytintoonpano

Virasto koordinoi komission pyynnostd jisenvaltioiden val-
vonta- ja tarkastustoimet kansainvilisten valvonta- ja tarkastus-
ohjelmien perusteella laatimalla yhteiskdyttosuunnitelmia.
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9 artikla
Erityisten valvonta- ja tarkastusohjelmien tiytint6onpano

Virasto koordinoi asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 c artiklan
mukaisesti vahvistettujen erityisten valvonta- ja tarkastusohjel-
mien tdytint66npanoa yhteiskdyttdsuunnitelmien kautta.

10 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien sisilté

Yhteiskdyttosuunnitelmissa on:

a) noudatettava valvonta- ja tarkastusohjelman vaatimuksia;

b) sovellettava komission valvonta- ja tarkastusohjelmissa maa-
rittelemid perusteita, viitearvoja, prioriteetteja ja yhteisid tar-
kastusmenettelyit4;

) pyrittavd sovittamaan olemassa olevat ja 11 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti ilmoitetut kansalliset valvonta- ja tarkastus-
resurssit vastaamaan tarpeita ja organisoimaan niiden kaytto;

d) organisoitava aineellisten ja henkiloresurssien kéyttd niiden
kiyttod koskevien ajanjaksojen ja alueiden osalta, useam-
masta kuin yhdestd jdsenvaltiosta perdisin olevien yhteison
tarkastajaryhmien toiminta mukaan luettuna;

e) otettava huomioon asianomaisten jisenvaltioiden olemassa
olevat, muihin yhteiskdyttésuunnitelmiin sisaltyvit velvolli-
suudet seka erityiset alueelliset tai paikalliset rajoitteet.

f) maddriteltavd, milld perusteella jasenvaltion valvonta- ja tar-
kastusresurssit voivat tulla toisen jasenvaltion suvereniteettiin
ja lainkdyttovaltaan kuuluville vesille.

11 artikla
Valvonta- ja tarkastusresurssien ilmoittaminen

1. Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava joka vuosi ennen 15
pdivad lokakuuta virastolle ne valvonta- ja tarkastusresurssit,
joita silld on kiytettdvissddn valvontaa ja tarkastusta varten seu-
raavana vuonna.

2. Kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava virastolle ne resurssit,
joilla se aikoo panna tdytintoon kansainvilisen valvonta- ja

tarkastusohjelman tai sitd koskevan erityisen valvonta- ja tarkas-
tusohjelman, viimeistdan kuukauden kuluttua siitd, kun jisenval-
tioille on ilmoitettu tillaisen ohjelman perustamista koskevasta
padtoksesta.

12 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien hyviksymismenettely

1. Edelld 11 artiklan 2 kohdan mukaisten ilmoitusten perus-
teella ja kolmen kuukauden kuluessa tillaisten ilmoitusten vas-
taanottamisesta viraston padjohtaja laatii yhteiskdyttosuunnitel-
maluonnoksen kuullen asianomaisia jasenvaltioita.

2. Yhteiskiyttosuunnitelmaluonnoksessa on mainittava ne
valvonta- ja tarkastusresurssit, jotka voidaan asianomaisten ji-
senvaltioiden kyseistd kalastusta koskevien etujen perusteella
koota yhteen sen valvonta- ja tarkastusohjelman tdytintoon pa-
nemiseksi, jota suunnitelma koskee.

Jasenvaltion tiettyd kalastusta koskevat edut on arvioitava otta-
malla huomioon seuraavat seikat, joiden painotus riippuu kun-
kin suunnitelman erityispiirteista:

a) jasenvaltion suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kuuluvien
yhteiskadyttosuunnitelman kattamien vesialueiden suhteellinen
laajuus, jos sellaisia vesialueita on;

A=n

jasenvaltion alueella purettujen saaliiden mdirad tietyn viite-
jakson aikana suhteessa yhteiskdyttosuunnitelman kohteena
olevan kalastuksen purettujen saaliiden kokonaismaardin;

¢) jasenvaltion lipun alla purjehtivien, yhteiskiyttosuunnitelman
kohteena olevaan kalastukseen aktiivisesti osallistuvien yh-
teison kalastusalusten méird (koneteho ja bruttovetoisuus)
suhteessa kyseiseen kalastukseen aktiivisesti ~osallistuvien
alusten kokonaismairaan;

d) jasenvaltiolle my6nnetyn kiintion suhteellinen koko, tai jos
kiintiotd ei ole, sen kyseisessd kalastuksessa tietyn viitejakson
aikana saama saalis.

3. Jos yhteiskdyttosuunnitelmaluonnosta laadittaessa kay ilmi,
ettd kiytettdvissd olevat valvonta- ja tarkastusresurssit eivit riitd
kyseessd olevan valvonta- ja tarkastusohjelman vaatimusten tdyt-
timiseen, padjohtajan on viipymaittd ilmoitettava siitd asian-
omaisille jasenvaltioille ja komissiolle.
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4. Pddjohtajan on ilmoitettava yhteiskdyttosuunnitelmaluon-
noksesta asianomaisille jdsenvaltioille ja komissiolle. Jos asian-
omaiset jisenvaltiot tai komissio eivit 15 tyopdivin kuluessa
tallaisen ilmoituksen saamisesta esitd vastalausetta, pddjohtaja
hyviksyy suunnitelman.

5. Jos yksi tai useampi asianomainen jisenvaltio tai komissio
on esittdnyt vastalauseen, padjohtajan on toimitettava asia ko-
mission kisiteltdviksi. Komissio voi tehdd suunnitelmaan tarvit-
tavat muutokset ja hyviksya sen asetuksen (EY) N:o 2371/2002
30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Viraston on yhdessi asianomaisten jdsenvaltioiden kanssa
tarkasteltava kutakin yhteiskdyttosuunnitelmaa vuosittain uudel-
leen kaikkien uusien kyseisiin jasenvaltioihin sovellettavien val-
vonta- ja tarkastusohjelmien ja komission valvonta- ja tarkastus-
ohjelmissa madrittelemien prioriteettien huomioon ottamiseksi.

13 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien tiytint6onpano

1. Yhteiset valvonta- ja tarkastustoimet on toteutettava yh-
teiskdyttosuunnitelmien pohjalta.

2. Jasenvaltioiden, joita yhteiskdyttosuunnitelma koskee, on:

a) asetettava kdyttoon yhteiskdyttosuunnitelmaa varten tarkoite-
tut valvonta- ja tarkastusresurssit;

ASx

nimettdvd yksi ainoa kansallinen yhteyspiste tai koordinoija,
jolle on annettava riittdvit toimivaltuudet vastata nopeasti
yhteiskdyttosuunnitelman tdytintoonpanoa koskeviin viras-
ton pyyntoihin, ja ilmoitettava se virastolle;

¢) otettava kayttoon yhteen kootut valvonta- ja tarkastusresurs-
sinsa yhteiskdyttosuunnitelman ja 4 kohdassa esitettyjen vaa-
timusten mukaisesti;

d) tarjottava virastolle verkkoyhteys yhteiskiyttosuunnitelman
tdytantoon panemiseksi tarvittaviin tietoihin;

e) tehtdvd viraston kanssa yhteistyotd yhteiskayttosuunnitelman
taytdntoon panemisessa;

f) varmistettava, ettd kaikkia yhteison yhteiskdyttosuunnitel-
maan osoitettuja valvonta- ja tarkastusresursseja kdytetdin
yhteisen kalastuspolititkan sddntojen mukaisesti.

3. Toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat kansallisen
lainsdddannon mukaisesti vastuussa yhteiskdyttosuunnitelmaa
varten tarkoitettujen valvonta- ja tarkastusresurssien johtami-
sesta ja valvonnasta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta velvolli-
suuksia, joita jisenvaltioilla on 12 artiklan nojalla vahvistetun
yhteiskdyttosuunnitelman puitteissa.

4.  Pidjohtaja voi maddritelld 12 artiklan nojalla hyvaksytyn
yhteiskdyttosuunnitelman tdytintoonpanoa koskevat vaatimuk-
set. Tillaisten vaatimusten on pysyteltdvd kyseisen suunnitelman
rajoissa.

14 artikla
Yhteiskiyttésuunnitelmien arviointi

Viraston on arvioitava vuosittain jokaisen yhteiskayttosuunnitel-
man tehokkuus ja tutkittava kiytettdvissd olevien todisteiden
perusteella, onko olemassa vaara, ettd kalastustoimet eivit ole
voimassa olevien valvontatoimenpiteiden mukaisia. Arviot on
annettava viipymdttd tiedoksi Euroopan parlamentille, komis-
siolle ja jasenvaltioille.

15 artikla
Kalastus, johon ei sovelleta valvonta- ja tarkastusohjelmia

Kaksi tai useampi jasenvaltio voi pyytda virastoa koordinoimaan
niiden valvonta- ja tarkastusresurssien kiytt6d, kun on kyse
sellaisesta kalastuksesta tai alueesta, johon ei sovelleta valvonta-
ja tarkastusohjelmaa. Koordinoinnin on tapahduttava asian-
omaisten jisenvaltioiden keskendin sopimien valvonta- ja tar-
kastusperusteiden ja prioriteettien mukaisesti.

16 artikla
Tietoverkko

1. Komissio, virasto ja jisenvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset vaihtavat kdytettdvissddn olevia tietoja yhteisistd val-
vonta- ja tarkastustoimista yhteison ja kansainvalisilld vesilla.

2. Kunkin kansallisen viranomaisen on toteutettava asiaa
koskevan yhteison lainsadddnnon mukaisesti toimenpiteitd var-
mistaakseen, ettd sen timdn artiklan nojalla saamat tiedot pysy-
vit asianmukaisesti salaisina asetuksen (ETY) N:o 2847/93 37
artiklan mukaisesti.
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17 artikla
Yksityiskohtaiset siinnot

Yksityiskohtaiset sddnnét tdmdn luvun tdytintoonpanosta voi-
daan antaa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 koh-
dassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Mainitut sddnnot voivat kattaa erityisesti yhteiskdyttosuunnitel-
maluonnosten laatimista ja hyviksymistd koskevat menettelyt.

IV LUKU
SISAINEN RAKENNE JA TOIMINTA
18 artikla
Oikeudellinen asema ja piitoimipaikka

1. Virasto on yhteison elin. Se on oikeushenkild.

2. Virastolla on jokaisessa jdsenvaltiossa laajin kansallisen
lainsddddnnon mukainen oikeushenkil6lld oleva oikeuskelpoi-
suus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja kiintedd
omaisuutta sekd esiintyd kantajana ja vastaajana oikeudenkdyn-
neissi.

3. Virastoa edustaa sen padjohtaja.
4. Viraston toimipaikka on Vigossa, Espanjassa.

19 artikla
Henkil6sto

1. Viraston henkilostoon sovelletaan Euroopan yhteisdjen
virkamiehiin sovellettavia henkilostosddantojd, ja muuhun henki-
16stoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja sellaisina kuin ne
on vahvistettu asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY) N:o
259/68 (') sekd Euroopan yhteisojen toimielinten niiden henki-
lostosdantojen ja palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi yhtei-
sesti antamia sddntojd. Hallintoneuvosto vahvistaa komission
suostumuksella tarvittavat soveltamista koskevat yksityiskohtai-
set sddnnot.

2. Virasto kayttdd oman henkilostonsd suhteen niitd valtuuk-
sia, jotka on siirretty nimittdville viranomaiselle henkil6stosddn-
noilld ja muuhun henkilostoon sovellettavilla palvelussuhteen
ehdoilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 30 artiklan sovelta-
mista.

3. Viraston henkilostd6 muodostuu virkamiehistd, jotka ko-
missio on tilapdisesti sinne médrdnnyt tai siirtinyt, ja muista
tyontekijoistd, jotka virasto ottaa palvelukseensa siten kuin sen
tehtdvien hoito sitd edellyttda.

() EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY, Euratom) N:o 723/2004 (EUVL L 124,
27.4.2004, s. 1).

Viraston palveluksessa voi myos olla jasenvaltioiden sinne tila-
pdisesti ldhettdmid virkamiehia.
20 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon sovelletaan Euroopan yhteisojen erioikeuksia ja va-
pauksia koskevaa poytikirjaa.

21 artikla
Vastuu

1. Viraston sopimusoikeudellinen vastuu méiraytyy kyseiseen
sopimukseen sovellettavan lain mukaan.

2. Yhteisojen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia
viraston tekemdéssd sopimuksessa mahdollisesti olevan vilityslau-
sekkeen nojalla.

3. Muuhun kuin sopimukseen perustuvan vastuun osalta vi-
raston on jdsenvaltioiden lainsddddnt6on sisdltyvien yhteisten
perusperiaatteiden mukaisesti korvattava itsensd tai henkilos-
tonsd tehtiviensd yhteydessd aiheuttamat vahingot. Yhteisojen
tuomioistuimella on toimivalta tallaisten vahinkojen korvaa-
mista koskevissa riita-asioissa.

4. Viraston henkilostoon kuuluvien henkilokohtaisesta vas-
tuusta virastoa kohtaan maidrdtdan heihin sovellettavissa henki-
1ostosddannoissd tai palvelussuhteen ehdoissa.
22 artikla
Kielet
1. Virastoon sovelletaan sddnnoksid, joista on sdddetty Euroo-

pan talousyhteisossd kaytettavid kielid koskevista jarjestelyistd 15
pdivand huhtikuuta 1958 annetussa asetuksessa N:o 1 ().

2. Euroopan unionin elinten kddnnoskeskus huolehtii viras-
ton toiminnassa tarvittavista kdinnospalveluista.

23 artikla
Hallintoneuvoston perustaminen ja toimivalta

1.  Virastolla on hallintoneuvosto.

2. Hallintoneuvosto:

a) nimittdd ja erottaa padjohtajan 30 artiklan mukaisesti;

() EYVL 17, 6.10.1958, s. 385/58.
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b) hyvaksyy vuosittain viimeistidn huhtikuun 30 péivini viras-
ton edellisen vuoden toimintaa koskevan yleiskertomuksen ja
toimittaa sen Euroopan parlamentille, neuvostolle, komis-
siolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja jasenvaltioille. Vuosi-
kertomus on julkistettava;

¢) vahvistaa vuosittain viimeistddn lokakuun 31 pdivind ja ko-
mission lausunnon huomioon ottaen viraston seuraavan
vuoden tydohjelman ja toimittaa sen Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja jasenvaltioille.

Tyoohjelmassa esitetddn viraston prioriteetit. Siind annetaan
etusija viraston valvonta- ja tarkastusohjelmiin liittyville teh-
taville. Se hyvaksytdin sen rajoittamatta yhteisén vuotuista
talousarviomenettelya. Jos komissio ilmoittaa 30 pdivin ku-
luessa tydohjelman hyviksymisestd vastustavansa kyseistd
ohjelmaa, hallintoneuvosto tutkii toimintaohjelman uudel-
leen ja hyviksyy sen mahdollisine muutoksineen toisessa
kisittelyssd kahden kuukauden kuluessa;

d) hyviksyy viraston lopullisen talousarvion ennen varainhoito-
vuoden alkua ja tarvittaessa muuttaa sitd yhteison rahoitus-
osuuden ja viraston muiden tulojen mukaisesti;

e) hoitaa viraston talousarvioon liittyvit 35, 36 ja 38 artiklan
mukaiset tehtdvansi;

f) kayttad padjohtajaan nihden kurinpidollista toimivaltaa;

g) hyviksyy oman tyojarjestyksenss, jossa voidaan mairdtd hal-
lintoneuvoston alakomiteoiden perustamisesta tarvittaessa;

h) hyviksyy viraston tehtivien suorittamisen kannalta tarvitta-
vat menettelyt.

24 artikla
Hallintoneuvoston kokoonpano

1.  Hallintoneuvostossa on edustajat jisenvaltioista ja kuusi
komission edustajaa. Kukin jdsenvaltio voi nimittdd yhden jése-
nen. Jasenvaltiot ja komissio nimittavat kullekin jdsenelle vara-
jasenen, joka edustaa jisentd timén poissa ollessa.

2. Hallintoneuvoston jisenet nimitetddn kalastuksen valvon-
nan ja tarkastusten alalta hankitun asiaa koskevan kokemuksen
ja asiantuntemuksen perusteella.

3. Kunkin jasenen toimikausi on viisi vuotta nimityspaivasta.
Sama henkil6 voidaan nimittdd uudelleen.

25 artikla
Hallintoneuvoston puheenjohtajuus

1. Hallintoneuvosto valitsee puheenjohtajan komission edus-
tajien keskuudesta. Hallintoneuvosto valitsee varapuheenjohtajan
jasentensd keskuudesta. Varapuheenjohtaja toimii puheenjohta-
jan sijaisena tdmdn ollessa estyneend.

2. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on
kolme vuotta ja pdittyy silloin, kun heidin jdsenyytensi hallin-
toneuvostossa paittyy. Samat henkilot voidaan valita kerran
uudelleen.

26 artikla
Kokoukset

1. Hallintoneuvosto kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta.
Puheenjohtaja paittdd kokouksen esityslistasta ottaen huomioon
hallintoneuvoston jisenten ja viraston péddjohtajan ehdotukset.

2. Piidjohtaja ja neuvottelukunnan nimittdma edustaja osallis-
tuvat kokouksiin ilman ddnioikeutta.

3. Hallintoneuvosto pitdd sddntomairdisen kokouksen vihin-
tidn kerran vuodessa. Lisiksi se kokoontuu puheenjohtajan
aloitteesta tai jos komissio taikka kolmannes hallintoneuvos-
tossa edustettuina olevista jasenvaltioista sitd pyytda.

4. Jos kyseessd on salassa pidettdvd asia tai eturistiriita, hal-
lintoneuvosto voi paittad kasitelld tiettyjd esityslistansa kohtia
ilman neuvottelukunnan nimittdimin edustajan lasndoloa. Ti-
mién sddnnoksen soveltamisesta voidaan antaa yksityiskohtaiset
saannot tyojdrjestyksess.

5. Hallintoneuvosto voi kutsua kokouksiinsa tarkkailijoiksi
henkil6itd, joiden lausunnoilla voi olla merkitysta.

6.  Hallintoneuvoston jisenilli voi olla avustajinaan neuvon-
antajia tai asiantuntijoita, jollei sen tyojirjestyksen maardyksistd
muuta johdu.
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7. Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeriston tehtivista.

27 artikla
Ainestiminen

1.  Hallintoneuvosto tekee pddtoksensd ddnten ehdottomalla
enemmistolld.

2. Kullakin jdsenelld on yksi d4ni. Jisenen poissa ollessa ha-
nen varajasenellddn on oikeus kayttdd ddnioikeutta.

3. Tyojirjestyksessd madritellddn yksityiskohtaiset ddnestysjar-
jestelyt, erityisesti edellytykset, joiden mukaan jisen voi toimia
toisen jasenen puolesta, sekd tarvittaessa padtosvaltaisuutta kos-
kevat vaatimukset.

28 artikla
Etuniikokohtia koskeva ilmoitus

Hallintoneuvoston jdsenten on tehtdva etunikokohdistaan ilmoi-
tus, jossa he joko ilmoittavat, ettd heiddn riippumattomuuttaan
mahdollisesti heikentdviid etunidkokohtia ei ole, tai mainitsevat
sellaiset valittomat tai vililliset etundkokohdat, joiden voidaan
katsoa heikentdvin heididn riippumattomuuttaan. [lmoitukset on
tehtdvd vuosittain kirjallisesti tai aina kun kokouksen esityslis-
talla olevat kohdat voivat aiheuttaa eturistiriidan. Jalkimmaisessd
tapauksessa asianomaisella jisenelld ei ole oikeutta ddnestdd ky-
seisistd kohdista.

29 artikla

1. Virastoa johtaa sen pddjohtaja. Pidjohtaja ei pyydi eikd ota
vastaan ohjeita miltddn hallitukselta eikd miltddn muulta eli-
meltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission ja hallinto-
neuvoston toimivaltaa.

2.  Piddjohtajan on tehtdviddn suorittaessaan toteutettava yh-
teisen kalastuspolitiikan periaatteita.

3. Pidjohtajan tehtdvit ja toimivaltuudet ovat seuraavat:

a) hin laatii tyoohjelmaluonnoksen ja toimittaa sen komissiota
ja jasenvaltioita kuultuaan hallintoneuvostolle. Hin toteuttaa
tydohjelman tdytintoon panemiseksi tarvittavat toimenpiteet

tdssd asetuksessa, sen tdytintdOnpanosiddnndissd ja muissa
sovellettavissa sdddoksissd madritellyissd rajoissa;

b) hin toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, mukaan luet-
tuina sisdisten hallinnollisten ohjeiden antaminen ja tiedon-
antojen julkaiseminen, varmistaakseen viraston timin ase-
tuksen sddnnosten mukaisen organisaation ja toiminnan;

) hin toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet ja tekee paatok-
set, jotka koskevat viraston II ja III luvusta johtuvia vastuita,
valvonta- ja tarkastusresurssien vuokraaminen ja toiminta
sekd tietoverkon toiminta mukaan luettuina;

d) hin vastaa komission pyyntéihin ja jasenvaltioiden 6, 7 ja
15 artiklan nojalla esittimiin avunpyyntoihin;

e) hidn organisoi tehokkaan seurantajirjestelmin, jonka avulla
viraston tyon tuloksia voidaan verrata sen toiminnalle ase-
tettuihin tavoitteisiin. Padjohtaja valmistelee tiltd pohjalta
vuosittain luonnoksen yleiskertomukseksi ja toimittaa sen
hallintoneuvostolle. Hin luo tunnustettujen ammatillisten
vaatimusten mukaiset sddnnolliset arviointimenettelyt;

f) hidn kdyttdd henkiloston suhteen 19 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd toimivaltaa;

g) hdn laatii arvion viraston tuloista ja menoista 35 artiklan
mukaisesti ja huolehtii talousarvion toteuttamisesta 36 artik-
lan mukaisesti.

4.  Piddjohtaja vastaa toimistaan hallintoneuvostolle.

30 artikla

1.  Hallintoneuvosto nimittdd padjohtajan yhteisen kalastus-
politiikan ja kalastuksen valvonnan ja tarkastusten alalla saavu-
tettujen ansioiden ja asiakirjoin osoitetun asiaa koskevan koke-
muksen perusteella niiden vdhintddn kahden ehdokkaan jou-
kosta, jotka muodostavat komission valintamenettelyn tuloksena
ehdottaman luettelon sen jilkeen, kun virkaa koskeva hakuil-
moitus kiinnostuksenilmaisupyyntoineen on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessi ja muualla.

2. Hallintoneuvostolla on valtuudet erottaa pddjohtaja. Hal-
lintoneuvosto kisittelee erottamista, jos komissio taikka kol-
mannes hallintoneuvoston jésenistd sitd pyytd.
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3. Hallintoneuvosto tekee 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut paatok-
set jasentensd kahden kolmasosan enemmistolla.

4. Piddjohtajan toimikausi on viisi vuotta. Sama henkil6 voi-
daan nimittdd kerran uudelleen toiseksi viisivuotiskaudeksi ko-
mission ehdotuksesta ja hallintoneuvoston jdsenten kahden kol-
masosan enemmistolla.

31 artikla
Neuvottelukunta

1. Neuvottelukunta koostuu asetuksen (EY) N:o 2371/2002
31 artiklassa sdddettyjen alueellisten neuvoa-antavien toimikun-
tien edustajista siten, ettd kukin alueellinen neuvoa-antava toi-
mikunta nimittdd sithen yhden edustajan. Edustajat voidaan kor-
vata varajdsenilld, jotka nimitetddn samaan aikaan kuin jdsenet.

2. Neuvottelukunnan jdsenet eivit voi olla hallintoneuvoston
jasenid. Neuvottelukunta nimittdd yhden jasenistddn osallistu-
maan hallintoneuvoston kokouksiin ilman inioikeutta.

3. Neuvottelukunta voi pddjohtajan pyynnostd avustaa pdi-
johtajaa timidn asetuksen mukaisten tehtdvien suorittamisessa.

4. Neuvottelukunnan puheenjohtajana toimii padjohtaja. Se
kokoontuu puheenjohtajan kutsusta vihintddn kerran vuodessa.

5. Virasto antaa neuvottelukunnalle tarvittavaa logistista tu-
kea ja huolehtii sen kokousten sihteeristopalveluista.

6.  Hallintoneuvoston jasenet voivat osallistua neuvottelukun-
nan kokouksiin.

32 artikla
Avoimuus ja tiedottaminen

1.  Viraston hallussaan pitdmiin asiakirjoihin sovelletaan ase-
tusta (EY) N:o 1049/2001.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1049/2001
soveltamista koskevat kdytinnon jirjestelyt kuuden kuukauden
kuluessa ensimmdisestd kokouksestaan.

3. Virasto voi harjoittaa omasta aloitteestaan tiedottamista
toimivaltaansa kuuluvilla aloilla. Sen on varmistettava erityisesti,
ettd yleisolle ja asianomaisille osapuolille annetaan nopeasti ob-
jektiivista, luotettavaa ja helppotajuista tietoa sen tydsta.

4. Hallintoneuvosto paittdd 3 kohdan soveltamisen edellytta-
mistd sisdisistd sdannoista.

5.  Paatoksistd, jotka virasto on tehnyt asetuksen (EY) N:o
1049/2001 8 artiklan nojalla, voidaan tehdd kantelu oikeusasia-
micehelle perustamissopimuksen 195 artiklassa méirittyjen edel-
lytysten mukaisesti tai nostaa kanne yhteisojen tuomioistui-
messa mainitun sopimuksen 230 artiklassa madrittyjen edelly-
tysten mukaisesti.

6. Komission ja viraston timén asetuksen mukaisesti kerdd-
miin tietoihin sovelletaan asetusta (EY) N:o 45/2001.

33 artikla
Salassapitovelvollisuus
1. Hallintoneuvoston jasenten, padjohtajan ja viraston henki-
16ston jdsenten on perustamissopimuksen 287 artiklan mukai-

sesti vield tehtdviensd paittymisen jilkeenkin pidettdvi salassa
sellaiset tiedot, joita koskee salassapitovelvollisuus.

2. Hallintoneuvosto hyviksyy 1 kohdassa tarkoitettujen salas-
sapitovaatimusten tdytdntoon panemista koskevat sisdiset sddn-
not.

34 artikla
Tiedonsaantioikeus
1. Komissiolla on oikeus saada kaikki viraston kerdimit tie-
dot kayttoonsd. Viraston on toimitettava komissiolle kaikki tie-

dot ja tietoja koskevat arviot komission pyynnosti ja komission
médrittelemdssd muodossa.

2. Jasenvaltioilla, joita viraston yksittdinen operaatio koskee,
on oikeus tutustua niihin tietoihin, joita virasto kerdd tdmin
operaation yhteydessd niiden edellytysten mukaisesti, jotka voi-
daan vahvistaa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

V LUKU
RAHOITUSSAANNOKSET
35 artikla
Talousarvio

1.  Viraston tulot koostuvat:

a) Euroopan unionin (komission pailuokka) yleiseen talousarvi-
oon otetusta yhteison rahoitusosuudesta;
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b) viraston jdsenvaltioille 6 artiklan mukaisesti tuottamista pal-
veluista perittavistd maksuista;

¢) julkaisuista, koulutuksesta ja muista viraston tarjoamista pal-
veluista perittdvistd maksuista.

2. Viraston menot kattavat henkildstd-, hallinto-, infrastruk-
tuuri- ja toimintamenot.

3. Pidjohtaja laatii viraston seuraavan varainhoitovuoden tu-
loja ja menoja koskevan ennakkoarvioesityksen ja toimittaa sen
hallintoneuvostolle yhdessd henkilostotaulukkoa koskevan esi-
tyksen kanssa.

4. Talousarvioon otettujen tulojen ja menojen on oltava ta-
sapainossa.

5. Hallintoneuvosto laatii vuosittain tuloja ja menoja koske-
van ennakkoarvioesityksen perusteella ennakkoarvion viraston
tuloista ja menoista seuraavaa varainhoitovuotta varten.

6.  Hallintoneuvosto toimittaa tdmin ennakkoarvion, johon
sisdltyy henkilostotaulukkoa koskeva esitys ja alustava tyooh-
jelma, komissiolle viimeistddn 31 paivind maaliskuuta.

7. Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroopan unionin
yleistd talousarviota koskevan alustavan esityksen yhteydessd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle (jiljempina "budjettivallan
kayttaja’).

8.  Ennakkoarvion perusteella komissio sisillyttda arviot, jotka
se katsoo henkilostotaulukon ja yleisestd talousarviosta suoritet-
tavan avustuksen mdairin osalta tarpeellisiksi, Euroopan unionin
yleistd talousarviota koskevaan alustavaan esitykseen ja toimittaa
sen budjettivallan kayttajille perustamissopimuksen 272 artiklan
mukaisesti.

9.  Budjettivallan kayttdja hyviksyy virastolle tarkoitetut maa-
rdrahat. Budjettivallan kiyttdjd vahvistaa viraston henkilostotau-
lukon.

10.  Hallintoneuvosto vahvistaa talousarvion. Siitd tulee lopul-
linen, kun Euroopan unionin yleinen talousarvio on lopullisesti
vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa vastaavasti.

11.  Hallintoneuvosto ilmoittaa budjettivallan kéyttdjille mah-
dollisimman pian aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi
olla huomattavaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoitta-
miseen, erityisesti kiinteistoihin liittyvid hankkeita, kuten kiin-
teistdjen vuokraus tai hankinta. Hallintoneuvosto ilmoittaa asi-
asta komissiolle.

12. Kun toinen budjettivallan kiyttdja on ilmoittanut aiko-
muksestaan antaa lausunto, se toimittaa sen hallintoneuvostolle
kuuden viikon kuluessa hankkeesta ilmoittamisesta.

36 artikla
Talousarvion toteuttaminen ja valvonta

1.  Pidjohtaja toteuttaa viraston talousarvion.

2. Viraston tilinpitdjad toimittaa alustavan tilinpddtoksen ja
selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta
komission tilinpitdjille seuraavan varainhoitovuoden maaliskuun
1 piivdan mennessd. Komission tilinpitdji konsolidoi toimielin-
ten ja hajautettujen elinten alustavat tilinpaatokset Euroopan
yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoase-
tuksesta 25 paivand kesdkuuta 2002 annetun asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 (') 128 artiklan mukaisesti (jaljem-
pdnd 'varainhoitoasetus’).

3. Komission tilinpitdjd toimittaa viraston alustavan tilinpaa-
toksen ja selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varain-
hallinnosta tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn varainhoi-
tovuoden pdittymistd seuraavan maaliskuun 31 pdivdna. Selvi-
tys varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta toimite-
taan myos Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

4.  Saatuaan tilintarkastustuomioistuimelta varainhoitoasetuk-
sen 129 artiklassa tarkoitetut huomautukset viraston alustavasta
tilinpddtoksestd padjohtaja laatii lopullisen tilinpaitoksen, josta
hén vastaa, ja toimittaa sen hallintoneuvostolle lausuntoa varten.

5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon viraston lopullisesta ti-
linpadtoksesta.

6.  Pidjohtaja ldhettdd lopullisen tilinpaatoksen ja hallintoneu-
voston lausunnon viimeistddn seuraavan vuoden heindkuun 1
pdivind Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja ti-
lintarkastustuomioistuimelle.

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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7. Lopullinen tilinpaitos julkaistaan.

8.  Virastoon perustetaan sisdinen tarkastustehtdvd, jota on
hoidettava asiaa koskevien kansainvilisten standardien mukai-
sesti.

9.  Pidjohtaja lahettdd tilintarkastustuomioistuimelle vastauk-
sen sen huomautuksiin viimeistddn 30 pdivind syyskuuta. Hin
lahettdd timédn vastauksen myos hallintoneuvostolle.

10.  Piddjohtaja antaa Euroopan parlamentille timdn pyyn-
nostd varainhoitoasetuksen 146 artiklan 3 kohdan mukaisesti
kaikki kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenet-
telyn asianmukaista toteuttamista varten tarvittavat tiedot.

11.  Euroopan parlamentti myontdd ennen kyseistd vuotta
seuraavan toisen vuoden huhtikuun 30 piivdd neuvoston suo-
situksesta  viraston padjohtajalle vastuuvapauden kyseisen
varainhoitovuoden talousarvion toteuttamisesta.

37 artikla
Petostentorjunta

1.  Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torju-
miseksi virastoon sovelletaan rajoituksetta asetuksen (EY) N:o
1073/1999 sddnnoksia.

2. Virasto liittyy Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
sisdisistd tutkimuksista 25 pdivind toukokuuta 1999 tehtyyn
toimielinten viliseen sopimukseen ja antaa vélittdmasti maa-
raykset, jotka koskevat kaikkia viraston tyontekijoita.

3. Rahoituspaitoksissi ja niihin liittyvissd tdytdntoonpanoa
koskevissa sopimuksissa tai asiakirjoissa on todettava nimen-
omaisesti, ettd tilintarkastustuomioistuin ja OLAF voivat tarvit-
taessa tehdd tarkastuksia viraston varoja saavien ja niiden jaka-
misesta vastaavien toimihenkildiden luona.

38 artikla
Varainhoitoa koskevat siinnokset

Komission suostumuksen ja tilintarkastustuomioistuimelta asiaa
koskevan lausunnon saatuaan hallintoneuvosto vahvistaa viras-
ton varainhoitosddnnét. Ne voivat poiketa Euroopan yhteisdjen
yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta an-
netun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 185
artiklassa tarkoitettuja elimid koskevasta varainhoidon puitease-
tuksesta 23 pdivand joulukuuta 2002 annetusta komission ase-

tuksesta (EY, Euratom) N:o 2343/2002 (!) ainoastaan, jos viras-
ton toiminta sitd nimenomaisesti vaatii ja jos komissio on an-
tanut sithen etukdteen suostumuksensa.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET
39 artikla
Arviointi

1.  Hallintoneuvosto teettdd viiden vuoden kuluessa viraston
toiminnan alkamisesta ja sen jilkeen viiden vuoden vilein riip-
pumattoman ulkoisen arvioinnin timédn asetuksen tdytintoon-
panosta. Komissio antaa viraston kiyttoon kaikki tiedot, jotka
virasto katsoo tarpeellisiksi arviointia varten.

2. Arvioinnissa tarkastellaan tdmin asetuksen vaikutuksia ja
viraston ja sen toimintatapojen hyodyllisyyttd, tarkoituksenmu-
kaisuutta ja tehokkuutta sekd sitd, missd laajuudessa se vaikuttaa
korkean tason saavuttamiseen yhteisen kalastuspolitiikan sdan-
tojen noudattamisessa. Hallintoneuvosto laatii yksityiskohtaiset
ohjeet komission suostumuksella asianomaisia osapuolia kuultu-
aan.

3. Arviointi toimitetaan hallintoneuvostolle, joka antaa ti-
min asetuksen, viraston ja sen toimintatapojen muuttamista
koskevia suosituksia komissiolle. Komissio toimittaa sekd arvi-
oinnin tulokset ettd suositukset Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle, ja ne julkaistaan.

40 artikla
Viraston toiminnan aloittaminen

Virasto aloittaa toimintansa kahdentoista kuukauden kuluessa
tdmin asetuksen voimaantulopdivéstd.

41 artikla
Muuttaminen

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 c artikla seuraavasti:

34 ¢ artikla

1. Komissio madrittelee 36 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen ja yhdessd asianomaisten jdsenvaltioiden kanssa,
mihin kahden tai useamman jdsenvaltion harjoittamiin kalas-
tuksiin sovelletaan erityisid valvonta- ja tarkastusohjelmia,
sekd nditd ohjelmia koskevat edellytykset.

() EYVL L 357, 31.12.2002, s. 72.
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Erityisessd valvonta- ja tarkastusohjelmassa on mairiteltdvi ne
kahden tai useamman jdsenvaltion harjoittamat kalastukset,
joita ohjelma ja tallaisiin kalastuksiin sovellettavat edellytykset
koskevat.

Erityisessd valvonta- ja tarkastusohjelmassa on esitettdvd oh-
jelman tavoitteet, yhteiset prioriteetit ja menettelyt seki val-
vonta- ja tarkastustoimia koskevat viitearvot, yksiloityihin toi-
menpiteisiin liittyvat tulosodotukset sekd strategia, jolla var-
mistetaan, ettd valvonta- ja tarkastustoimet ovat mahdollisim-
man yhdenmukaisia, tehokkaita ja taloudellisia. Kussakin oh-
jelmassa on mainittava jdsenvaltiot, joita se koskee.

Erityiset valvonta- ja tarkastusohjelmat voivat kestdd enintdin
kolme vuotta tai elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttamisestd
ja kestavistd hyodyntdmisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa
20 pdivanid joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 (*) 5 artiklan nojalla hyvaksytyssi elvy-

Asianomaisten jdsenvaltioiden on pantava erityiset valvonta-
ja tarkastussuunnitelmat tdytintdon yhteison kalastuksenval-
vontaviraston perustamisesta ja yhteiseen kalastuspolitiikkaan
sovellettavasta valvontajirjestelmastd annetun asetuksen (ETY)
N:o 2847/93 muuttamisesta 26 péivand huhtikuuta 2005
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 768/2005 (**) vah-
vistettujen yhteiskdyttosuunnitelmien pohjalta.

2. Komissio valvoo ja arvioi jokaisen erityisen valvonta- ja
tarkastussuunnitelman toteutusta ja laatii Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle arviointikertomuksen asetuksen (EY) N:o
2371/2002 27 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

() EYVL L 358, 21.12.2002, s. 59.
(**) EUVL L 128, 21.5.2005, s. 1.

42 artikla

Voimaantulo

tyssuunnitelmassa taikka saman asetuksen 6 artiklan nojalla Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paiviand
hyviksytyssd hoitosuunnitelmassa titd tarkoitusta varten sid- sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
detyn ajan. dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisen-
valtioissa.

Tehty Luxemburgissa 26 paivand huhtikuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
F. BODEN



